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IMPORTANT
REFER TO BACK FOR INSTRUCTIONS AND WARNINGS
INSTRUCTIONS ET AVERTISSEMENTS À L'ARRIÈRE
ZIE ACHTERZIJDE VOOR INSTRUCTIES EN WAARSCHUWINGEN

IMPORTANT! The reclined styled feature can be used up to when your child can sit unaided
IMPORTANT ! La fonction de style incliné peut être utilisée jusqu'à ce que votre enfant puisse s'asseoir sans aide
BELANGRIJK!  De ligstoelfunctie kan worden gebruikt tot uw kind zonder ondersteuning kan zitten 
OVERALL DIMENSIONS / DIMENSIONS / TOTALE AFMETINGEN : 401 MM (15.78”) X 705 MM (27.77”) X 260 MM (10.23”)

EN 17072:2018

WARNING To prevent Drowning ALWAYS 
remain in contact with your 
child during bathing MISE EN GARDE Pour prévenir de la Noyade, 

TOUJOURS garder l'enfant 
à portée de main. WAARSCHUWING! Voorkom verdrinking door ALTIJD

contact te houden met uw
kind tijdens het baden

Quick dry
Séchage rapide
Droogt snel

Minimal Water Use
Utilisation d’eau minimale
Minimaal watergebruik

Ergonomic design with positioning bump
Design ergonomique avec assise
Ergonomisch ontwerp met verdikking om je baby 
in de juiste houding te houden
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2 IN 1 BABY BATHTUB  |  BAIGNOIRE POUR BÉBÉ  2 EN 1  |  2-IN-1 BABYBADJE
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Baignoire pour bébé
 2 en 1

angelcarebaby.com 

2-in-1 
Babybadje

2 in 1 
Baby Bathtub

IMPORTANT: PLEASE READ CAREFULLY. 
KEEP FOR FUTURE REFERENCE. 
INSTRUCTIONS FOR SAFE USE

IMPORTANT : À LIRE ATTENTIVEMENT ET 
CONSERVER POUR CONSULTATIONS ULTÉRIEURES.
INSTRUCTIONS POUR UNE UTILISATION SÉCURITAIRE

BELANGRIJK: ZORGVULDIG DOORLEZEN.
BEWAREN VOOR NASLAG IN DE TOEKOMST.
INSTRUCTIES VOOR VEILIG GEBRUIK

MISE EN GARDE WAARSCHUWINGWARNING
DANGER - Votre enfant peut se noyer s’il est laissé seul
AVERTISSEMENT
IMPORTANT ! À LIRE ATTENTIVEMENT ET CONSERVER POUR CONSULTATIONS ULTÉRIEURES.
AVERTISSEMENT - RISQUE DE NOYADE
• Risque de noyade dans la baignoire
• Les enfants peuvent se noyer dans une eau très peu profonde (±2 cm) 

en un temps très court
• Toujours rester en contact avec votre bébé pendant le bain
• Ne jamais laisser votre bébé sans surveillance dans le bain, même pour un court 

instant. Si vous devez quitter la pièce, prenez votre bébé avec vous
• Ne pas autoriser d'autres enfants (même plus âgés) à se substituer à un adulte
IMPORTANT !
• ADAPTÉ pour les bébés de 0 à 12 mois. MAX 11,8 kg / 26 lb uniquement
• A utiliser dans une baignoire pour adultes vide 
• Des cas de noyade ont été rapportés d’enfant et de bébé lors de leur bain
• Le dossier incliné peut être utilisé jusqu'à ce que votre enfant puisse s'asseoir sans aide
• Ne jamais utiliser ce produit en hauteur 
• Pour éviter les brûlures par l'eau chaude, positionner le produit de manière à empêcher 

l'enfant d'atteindre la source d'eau
• Véri�er la température de l'eau dans le produit avant de placer l'enfant dans le produit. 

La température idéale pour l'eau du bain d'un enfant est comprise entre 35 °C et 38 °C
• Véri�er la stabilité du produit avant utilisation
• Ne pas utiliser le produit si des composants sont endommagés ou manquants
• Ne pas utiliser de pièces de rechange autres que celles approuvées par le fabricant 

ou le distributeur
• Avant chaque utilisation, s'assurer que le fond de la baignoire pour adulte et la 

baignoire du bébé soient propres, sans aucune substance huileuse susceptible de 
rendre le produit glissant

• Nettoyer en utilisant de l'eau chaude savonneuse et bien rincer.
Ne pas utiliser de produits chimiques ou abrasifs

• S'assurer que l'eau ne dépasse pas le marquage sur le produit
 est marqué sur le produit pour indiquer le niveau d'eau maximum

• Ne jamais soulever ou transporter le produit lorsqu’un enfant y est assis
• Ranger le produit dans un endroit sec et aéré pour éviter toute déformation

DANGER - Your child can drown if left alone
WARNING

IMPORTANT! READ CAREFULLY AND KEEP FOR FUTURE REFERENCE
WARNING - DROWNING HAZARD

• Children have drowned while bathing
• Children can drown in as little as 2 cm of water in a very short time

• Always remain in contact with your child during bathing
• Never leave your baby unattended in the bath, even for a few moments 
If you need to leave the room, take the baby with you

• Do not allow other children (even older) to substitute for an adult
IMPORTANT! 
• SUITABLE for children 0-12 months, 11.8 kg / 26 lb MAX
• Use in empty Adult Bath
• Babies and young children are at risk of drowning when being bathed
• The reclined styled feature can be used up to when your child can sit unaided
• Never use this product on an elevated surface
• To avoid scalding by hot water, position the product in such a way to prevent your child from 

reaching the source of water 
• Always check the water temperature before bathing the child. The typical water 
temperature for bathing a child is between 35°C and 38°C 

• Always check the stability of the product before use
• Do not use the product if any components are broken or missing 

• Do not use replacement parts other than those approved by the manufacturer 
or distributor

• Before each use ensure that the adult bath surface and 
the Baby Bath is clean and free from any oily substances that may cause the 

product to slip
• Clean with warm soapy water and rinse well. 

Do not use any harsh chemicals or abrasives
• Ensure the water is not higher than the marker on the product  

  is marked on the product to indicate the maximum level of 
the water 

• Never lift or carry the product with a child in it 
• Store the product in a dry, ventilated space to keep its shape 

GEVAAR - Uw kind kan verdrinken als u het alleen laat
WAARSCHUWING
BELANGRIJK! ZORGVULDIG DOORLEZEN EN BEWAREN VOOR NASLAG IN DE TOEKOMST
WAARSCHUWING - VERDRINKINGSRISICO
• Er zijn kinderen verdronken tijdens het baden  
• Kinderen kunnen al verdrinken in een laagje water van 2 cm en in zeer korte tijd  
• Houd altijd contact met uw kind tijdens het baden  
• Laat uw baby nooit zonder toezicht in bad achter, ook niet voor heel even. 

Neem de baby mee als u de kamer moet verlaten 
• Laat het toezicht nooit over aan andere kinderen (ook niet als ze ouder zijn)  
BELANGRIJK!  
• Geschikt voor kinderen van 0-12 maanden, max. 11,8 kg / 26 lb
• Gebruik in een grote lege badkuip 
• Houd tijdens het baden van baby's en kleine kinderen rekening met het verdrinkingsrisico  
• De ligstoelfunctie kan worden gebruikt tot uw kind zonder ondersteuning kan zitten 
• Gebruik dit product nooit op een verhoogd oppervlak
• Voorkom brandwonden door heet water door het product zodanig te plaatsen dat de waterbron 

zich buiten het bereik van het kind bevindt
• Controleer altijd de temperatuur van het water voordat u de baby in bad doet. 

De gebruikelijke watertemperatuur voor het baden van een kind ligt tussen de 35 en 38 °C.
• Controleer voor gebruik de stabiliteit van het product
• Gebruik het product niet als er onderdelen kapot zijn of ontbreken
• Gebruik geen andere vervangende onderdelen dan die door de fabrikant of distributeur 

zijn goedgekeurd
• Zorg er voor elk gebruik voor dat het oppervlak van de grote badkuip en het babybadje 

schoon zijn en vrij van olieachtige sto�en die ervoor zouden kunnen zorgen dat het 
product wegglijdt

• Met een warm sopje reinigen en goed afspoelen. Gebruik geen agressieve 
chemicaliën of schuurmiddelen

• Controleer dat het waterpeil niet boven de markering op het product 
ligt voordat u uw kind in het badje plaatst De markering op het product  
 geeft het maximale waterpeil aan

• Het product nooit optillen of verplaatsen met een kind erin
• Bewaar het product op een droge en goed geventileerde 

plaats zodat het niet vervormt 
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